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AHHOTaLMA

B cTaTtbe npoBoAMTCA  aHanuM3  nepcoHaxeim M nUX  YHKUUA B MPaHOA3bIYHOM
CKa304yHOM honbknope LleHTpanbHol A3un B pamkax KoHLUenuun
NHTEPTEKCTYya/IbHOCTMU. AKTYyanlbHOCTb nccnepoBaHnA oﬁycnosneHa He,U,OCTaTO‘-IHOﬁ

cTeneHbO N3YyHEHHOCTHN NMUHTBOKYNbTYpP n TEKCTOB B acnekTe ANHaMUKN nx

NWHTEPTEKCTYya/IbHOT O B3aI/IMO,CI|EI7ICTBI/IFI, a TaKXe TEM, 4yTo I/IHTepTeKCTya}'IbeII‘/JI
acnekT no3BosiAeT PEWNTb KoMnsekc NMUHTBOKYNbTYPO/ZTIOTNYECKUX,
nntepartypoBegy4ecKmnx n KOTHUTUBHO-ANCKYPCUBHDbIX npoﬁneM. OCHOBHble MeToAbl:
onucaTtesibHbIN, CpaBHMTe}'IbHO-I/ICTopI/I‘-IeCKI/IM, COMoCTaBUTENbHbIN, a TakKXe
3/1EMEHTbI KOTHUTUBHOTO, 3THONMMHIBUCTUYECKOTO n NCTOPUNKO-KY/IbTYPHOTO
aHanunsa.

B cTatbe nokasaHa [AMHamMMKa  WHTEPKYNbTYPHOr0  B3aMMOLEACTBUA  MaMUPCKUX U
Ta>KUKCKO-NepCUACKNX PoNbKNOPHbIX TEeKCTOB 7 nepcoHaxem, a TaKxXe nx
DYHKLMWRA, yhensaertcsa BHUMaHuUe (PYyHKUMOHaNbHOMY acrnekTy MHTEPTEKCTA,
npeacTaB/ieHHOMY  BO/LWEOHbLIMU  MepcoHaXamn WM UX  HaMMeHOBaHUAMU (I'Iepl/l, anB,
CyL,ecTBO-C-NAfb, cTapyxa-o60poTeHb), paccMoTpeHbl 0C06EeHHOCTKN nxX oTpaXeHus
N QYyHKUWIA Ha pernoHasbHOM W NO0KaNbHOM YpPOBHSAX. YCTaHOBMEHO, 4TO MepBble
nBa nepcoHaxa LINPOKO pacnpocTpaHeHbl B npounsBefeHNAX NPaHOA3bIYHOIO
CKa3oyHoro @onbknopa LieHTpanbHoW A3unm un WpaHa, Hapsagy € 3TUM B TeKCTax Ha
NaMMpCKMX, TalKUKCKOM U  6enyiXCKOM f3blKax OHW WMeT CcaMOoO6bITHble 4epThl,
CBsAI3aHHble c pernoHom pacnpocTpaHeHus. Cdepa fencTBuA nBYX apyrux
nepcoHaxkemn cBsi3aHa C  OrpaHU4YeHHbIM 4ncnom MPaHOA3bIYHbIX  CKa30K  TOPHbIX
pervoHoB TamkukuctaHa n AgraHucrtada. Mpu aToM NepBbI U3 3TUX NEPCOHaXeN
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UMeeT TUMOMOrMYeCKNe napasnsenmn c nepcoHaxamu ckasok «Tbicaya v 0AHOW

HOUM», PYCCKUX, MONAABCKUX, apMSAHCKUX U 6aLL KMPCKUX CKa30K, a TaKXXe Noambl

A.C. MywkuHa «PycnaH wn Jlogmuna» W  WHLUACKOW 3NMYecKOW MNoambl  «PamasiHa»;
nocnefHMiA MepcoHax LWMPOKO nMpeAcTaBfeH He TOAbKO B  MWPAHOA3bIYHOM, HO U B

TIOPKOA3bIYHOM CKa304HOM thonbKnope LleHTpanbHoli Aszun. BbisiBNeHo, 4yTo
nccnegyemble nepcoHa)ku CBA3aHbI c nepcosAsbI4HOM hoNbKNOPHO Tpaguuuen,
0o4HakKo B  Xofle MCTOpUM CchOpMMpPOBAIM B  PErumoOHabHO-N0KaNbHbIX  (ONbKIOPHbIX
TpaauLmax caMoObITHbIe obpasbl Ha OCHOBe KOHTaMuHauum c nepcoHaxxamu
NaMUPCKOro 1 rOPHO-TaJKUKCKOro NaHTeoHa.

KntoyeBble CnoBa: CKa30YHbI TEKCT; NHTEPTEKCTYaNlbHOCTb; KY/1bTYPHbIN

KOHTeKcT, NMepu; Ans

I/IHCbOpMaLI,I/IFI ana LUNTNPOBaHWA: Loabixyfnoesa n.p. MHTepTeKCTyallbHbI

gnanor B MpPaHOoA3bIYHOM  donbkaope LieHTpanbHOW  A3MKU:  WUCTOUHUKMW  CAOXKEHUS W
0CO6EeHHOCTH onuncaHus nepcoHaxer BO/ILLEBHbIX CKa3oK (Cepus cTaTei
«JluTepaTypHble  A3bIKW W AWTepaTypHble  TpaguuuMn: KOHTaKTbl W BAUAHUA»  NOf
PYKOBO/CTBOM 8.0.H., npoceccopa B.A. MopxomoBCKOro " 4.0.H., npodeccopa
N.N. HYenbiwesoir, WHCTUTYT AsbIKosHaHua PAH, r. Mocksa) // HayuHblli pe3ynbTar.
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Abstract
The article is focused on the analysis of the characters and their functions in the
fairy-tale Iranian-language folklore of Central Asia within the framework of the
concept of intertextuality. The relevance of the study is determined by the lack of
research of the intertextual interaction of lingua-cultures and texts, as well as by the
fact that intertextual perspective provides an interdisciplinary approach that enables
to resolve lingua-cultural, literary, and cognitive-discursive problems. Main methods
are: descriptive, comparative-historical and typological, as well as elements of
cognitive, ethnolinguistic and historical-cultural analysis.

The article shows the dynamics of intercultural interaction between Pamir and Tajik-

Persian folklore texts and characters, as well as their functions. Special attention is
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paid to the functional aspect of the intertext, represented by magic characters and
their designation (peri, div, a creature in the size of a span, a werewolf-crone), their
specific features and functions at the local and regional levels. The author reveals
that the first two characters are widely spread in the Iranian-language fairy-tale
folklore of Central Asia and Iran, but in the texts in the Pamir, Tajik and Baluchi
languages have distinctive features associated with the region of their distribution.
The area of the other two characters is related to a limited number of Iranian-
language fairy tales from the mountainous regions of Tajikistan and Afghanistan.
The first of these characters has typological parallels among characters some widely
known from “A Thousand and one nights”, Russian, Moldovan, Armenian and
Bashkir fairy tales, A. Pushkin’s poem Ruslan and Lyudmila and the Indian epic
poem Ramayana; the second personage is widely represented not only in Iranian but
also in the Turkic fairy tales of Central Asia. It was confirmed that these characters
are associated with the Persian-Tajik folklore tradition, but in the course of history
they formed original images in the regional-local folklore traditions based on
contamination with the characters of  the Pamir and Mountainous Tajik
pandemonium.

Keywords: fairy-tale text; intertextuality; cultural context,peri; div
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BBe,quME 4TO 0CO6EHHO  KpaCHOpPe4YyMBO  BblpaxkaeTcs
MHorwne Hapoabl, HacensatwoLne C/I0BECHOM TBOpPYECTBe, B YacTHOCTU
BavxHwnii BocTok " LleHTpanbHyo Asnio CKa304HOM (DosibK/IOpeE.
(Bkntoyan  3anagHylo  WHAuw), B ApeBHOCTU TeopequeCKmVlo630pn|/|TepaTypb|
BX0OAuBLUNE B cocTaB AXeMeHUACKOM Kak wusBectHo, FO. KpucreBa, Ha o0cHOBE
MMMNEepUN, BOCMPUHANN MNEPCUACKUA  A3bIK  Kak naeun «fuanora Mexnay TeKcTamu»
agMUHUCTpaUMM, HaykKun U nuTepaTypbl M.M. BaxTnHa obocHoBana nonoxeHue
BNOCNEACTBUYU npojoxanu MCMbITbIBaTb gnanore npeALecTBYOL e 7 COBPEMEHHOM
BNNAHNE nepcuacKom KYNbTyphl, BOMAA B nuTtepaTypsbl 7 BBe/na noHsATUe
KYyNbTypHOE NpPoCTPaHCTBO coobLecTs, NHTEePTEKCTYa/lbHOCTU (2000). B nuHreuctu-
HaxofAaWMXcs  noj  ee  BO3jeicTBMem  (@Hrn. YECKOM acnekTe WHTEPTEKCTYaNbHOCTb
Persianate societies). Bnarogaps TOProBbIM, nposBnseTcs, Korga  B3aumojeiicTBue
OUNIOMATUYECKNM, KYNbTYPHbIM KOHTaKTaMm TekcTamu CTaHOBUTCSA OYeBUAHBIM
accuMmunauum 6b1M aKTUBU3NPOBaHbI nocpeacTBoOM NPUMeHeHNs thopManbHbIX
TBOpYecKoe B3auMojencTeune KynbTyp n CpefcTs. OTa MapKupoBaHHas NHTep-
HayuHoe " nnTepaTypHoe TeKCTYyasIbHOCTb npeactaBnsier
nepeBofjueckoe  ABWMXeHMe, Mepefjavya  peanuii, «TeKCTyanbHO BblPa)KeHHY0 NHTepTeKC-
KY/bTYPHOI NEeKCUKn 7 TyasibHOCTb» (Mpuma, 2014), 34echb
npounsBefeHuin C/I0BECHOrO0 TBOpYeCTBa. Mpwu nepBbIit nnaH BblBUTalnTCA A3bIKOBbIe
HaLMOHanbHble KyNbTypbl HapoaoB, thopmbl NPUCYTCTBUA «TeKcTa B TeKcTe»,
BXOAAWMX B 3Ty WMMOepuUto, BAUTAIW MHOTue ceMaHTU4ecKue hyHKLUN NHTEpPTEKCTA,
cocTaBfisoLL e, COXpaHuB camobbITHOE OH  npeActaeT Kak  (akT  npucyTcTeBus
MWPOBO33pPEHNE W  A3bIKOBYIO  KapTUHY  Mupa, TeKCTe 3/1eMeHTOB MpejLlecTBYOLLEro TeKcTa
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M mMapkupyeTca TakKMMW  BK/AKOYEHUAMMU, Kak
nms, umTaTta, annosna (AkcéHoBa, 2013).

Mbl paccmaTpuBaem B3auMopeincTBme
thonbknopa c COLMOKYNbTYPHOW cpepoii
npumMeHAn CPaBHUTENbHO-UCTOPUYECKUNA
noaxopa A.H. BecenoBckoro, CBSA3aHHbIN c
Taknmm acnektamu, Kak XYA0XKeCTBEHHbI
Mup h0NIbKIOPHOTO npoussefieHNA n ero
peicTByoLLne nnua B KOHTEKCTe
OKpy>atoLL e peanbHOCTW,  «KapTuHa  Mupa»
Tpaguuuu; TeKcT Kak maTepuanbHoe
BOMJIOWEHME XYA0XeCTBEHHOI 0 Mupa,
CBAAI3AHHOTO C  «53bIKOBOW  KapTUHOW  Mupa»
(1938).

Ocobblli NHTepec npeacrtasnser
MeToA0/10rns CpaBHeHUA TEKCTOB pasHbIX
KynbTyp, paspabotaHHas B.H. TonopoBbiM B
paboTe «3 «PyCCKO-MepcuicKoro» [vBaHa.

Pycckaa ckaska *301A, B u «[lloBecTb 0

EpycnaHe JlazapeBuue» - «lax-Hame» "
aBecTUCKMNIA «3aM-A3aT-AaWT» (3THOKYNb-
TypHas " ncropuyeckas nepcrneKTUBbI)»
(1997), roe npeAcTaBieHO nccnegosaHue
MpaHM3MoB B LMPOKOM 3THOKY/IbTYPHOM
KOHTEeKCTe B3anmmocsssel BOCTOYHOC/ABSAH-
CKOro " NPaHOoA3bIYHOIO MUPOB,
LeMOHCTpUpytoLlee CTemneHb n3yyeHuns

B3aVIMO,CI,eI‘/JICTBI/IFI 3TUX KynbTyp B pa3Hble
ncTtopnyeckune nepmnopbl B JaHHOM
HanpaB/ieHUN

nccnefoBaHuii. AHanuanpys

nMmeHa repoes n MOTUBBI, aBTop BblaenseT

apxanuHble cnom Nnpoun3BeeHNi, BbISIBNSAET
BEpPOSATHOE BpeMs KOHTaKTOB BOCTOYHbIX
cnaBsiH c NPaHOA3bIYHbIMM 3THOCAMMU, a
Takxe MeXaHMW3Mbl n ycrnoBus
NHTEPKYNbTYPHbIX BVUAHWIA. OH paccmart-

puBaeT Ky/nbTYypHblii 06MeH KaK siBNeHWe, npu
KOTOPOM  MOFyT  3aMMCTBOBaTbCsl HE  TO/IbKO

OoTAeNNbHbIE 3/1eMeHTbl, HO n uenble nx
KOMMNNeKChbl, oﬁpaayrou.me TEKCT, n B
KOTOpOM pag 9/IEMEHTOB npeactaBsieH

CPeACTBAMM «UYXKOT0» SA3bIKa.

B pa6botax A.M. 3pgenbmaH, BbINon-
HEHHbIX Ha  JIMHTBUCTMYECKUX mMaTepuanax,
npescTaB/ieH LWNPOKUA noaxon, K

06BbACHEHUIO Hanmnyiunsa B PasHbIX KynbTypax

61U3KUNX no thopme ABNEHWUA, ans
00BbACHEHNSA KOTOpPbIX HY>XHO yunTbIBaTh
thakTOopbI mMecTa n BpemMeHMU BO3MOXHbIX

KOHTAKTOB. ABTOp oTMeuaer, uTo
WHTepnpeTayma nctopum CXOfHbIX cnos
uMeeT  60MbWONA  AManasoH.  Takue  Cc/loBa

MOFYyT O6biTb KaK reHeTMyecku obwummn (T.e.
o6Lwnmmn apxansmamu nnu MHHOBaUMAMN),
TaK ¥ 3aMMCTBOBaHHbIMW, MOrYyT CcO3[jaBaThbCA
napanfiefilbHO N0  CXOA4HbIM  MOAeNsAM, WMETb
CXOfiHble ~ CeMaHTW4yeckKue CcABUTM  UAN  ObITb
pesynbTaToM COBNafieHUs W MNpoCTO MOXOAUTb
apyr Ha fgpyra (2002: 140, 142). YTouHsaA

nonoxexHuve B.A. Tponna o0 cnegax [peBHUX

BepoBaHuUiA B BOJILLEOHON CcKaske,
a.un. dpenbmaH npegnaraet y4yuTbIBaTh
CIOXETHI, NpUBHECEHHbIE n3 apyroi
KYNbTYpPHOW cpeabl nnu nofsepriunecs
BTOPUYHOI «KOPPeKLnmn». PaccmaTpusas
Mudgonornyeckune nepcoHaxw, OHa, B
YacTHOCTU OTMeuYaerT, uTo «“HEBO3MOXHO
UCKIOYNTb 6onee nosaHee 3aMMCTBOBaHUe

0603HaveHus avBa Kak (snoro ayxa) B
cnaBsiHCKMe A3bIKN n3 NpaHCKoi cpegbl
(BO3MOXHO, 4Yepe3  TIOPKCKOe  MOCPeACTBO) B
Buae ap.-pyc. [AWBL, ykp. [OWB  (3noih  ayx)
(dbacmep 1, 512)» (3pgenbmaH, 2002: 162;
2005: 533-540; 2009: 129-131).

Mpu  paccmMOTpeHUM  poaAn  OAHOro U3
nepcoHaxer

npaHcKoro NPONCX0XAEeHNA -

AunBa B «Cnose [o nonky Mropese]»
T.M. Hwukonaesa o0TMe4aeT, 4YTO ero pofb
onpegensercsa He camnm C/N0BOM, ero
aTUMoNoruei, a PYHKLMAMN aToro

nepcoHaxa B CHO)XeTe, rpe OH BXOANT B

cocTaB 0flyLLeBNeHHbIX CyLLecTB,
«obnagaroLmnx aKTUBHOW nepcoHNuULn-
poBaHHO cunomn», BbICTYNak Wnx Kak
«ONINLETBOPEHHbIE HecyacTbA, BECTHUKMU "
HOCUTenun 6efibl»; 0flHaKO ponb Ounea
«HEOfjHO3HAYHa», W  OH, CKOpee  «BECTHUKDY,
yem HenocpefCTBEHHbIA «HOCUTENb 6efbl»
(Hukonaesa, 1997: 56). Mpogonxas Ty
MblIC/b, a.un. dpenbmaH B cBOUX

nccnefoBaHuUsaX CTaBUT BOMpoOC 0 nyTax
NPOHNKHOBEHUS NaHHOW NEeKCeMBb B
CNaBsiHCKWMIA 3noc, MNOHMMaHUM o6pa3a fJuBa B
«Cnoge», MPaHCKOM BO3[eNCTBUN Ha 3ToT
obpas, a TakKXe paccmMaTpuMBaeT Ha WPAHCKOM
mMaTepuane 0co6eHHOCTHU aMmbuBaneHTHOCTHU
aToro NOHATUS, oTpaXkalLLLero He TONbKO

«3/10€ Ha4asno», HO UMeloLLLero HelATpasnbHbIii
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nnun NO3UTUBHbIN OTTEHOK «b60XKEeCTBEH-
HOCTU» " «bnaroxesnaTenbHOCTU» (2002;
2005: 533-538; 2009: 129-131).

B LEenom nepcunackune n TagXXUNKCKune

CcKasku oKasanu Hemanoe BNIMSAHUE Ha
thonbKnop He TONbKO NPaHCKUX, HO "
TIOPKCKUX, Hapo/oB. Mo HabnoAeHnaAM
npodeccopa AH. Bongblpesa, XapaKTepHoWn

yepToii namMmumpcKoro CKa304HOro honbknopa
ABnsAeTca pacnpocTpaHeHue Takumx
nepcoHaxen, KkKak AauB u napu. TloBepbs K
pacckasbl 0 CKa3o4Ho npeKpacHbIX
cyuiectBax - mapu, obutalwux B ropax,
ypesBblyaliHO pacnpocTpaHeHbl cpeau
nammpues, Yy MWX >Ke cocefell TafKWKOB napu
thurypupytoT NpPenMyLLecTBEHHO Kak 4yncTo
CKasouHble  nepcoHaxu. Tlpu  3TOM  MHOruMe
CcKasku TagKNKCKOro NPOUCXOXAEeHNSA
obpetatoT B naMmunpcKoii nepegadye HOBble
CHOXXETHbIe BapuaHThbl, LONONMHUTENbHbIX
nepcoHaxelh WMAM  HOBble UX  XapaKTepUCTUKM
nT.n (CHM, 1976: 15, 16).

Kak wu3BecTHO, B  C034aHMM  COOpPHMKaA
«Tblcaun " ofHOW HOYM» npuHUManu
yyacTme MHOrume Hapogbl, B pe3yabTaTe u4ero
B HEeM BblAeNnsATCA MHAOMPaHCKas,
bargagckas  uM  ermnetrckasa coctaBnswouwue. B

ero O0CHOBY nonoxeH apabckuii nepesog VIII

BeKa nepcuicKoro cbopHuKa «Tblcaya
CKa3oK» («Hezar Afsan(a)», 0
CyLL,ecTBOBaHNM KOTOpOro coobuaT

apabckme aBTopbl X Beka an-Macygn u  WN6H
aH-Hagum  (dunbwTuHckmin, 1988: 5). [pwu
3TOM B CPOPMUPOBAHHOM B UTOre cobpaHum
TONbKO B OAHOW cKaske «lcTopua uapeBuya
Axmepa " then Mapn-baHy» BbICTynaeT
nepcoHax NnepcnacKoro

nepn no wumeHn nMMapu-BaHy, obe YacTh UMeHU

NpPoncCxoXxaeHns -

KOTOpOii nmeT npaHckoe npoucxoXxaeHune
(Marzolph, 2012: 20). 3HaMeHaTesIbHO, B
aToli CBS3N, uTo 3. NINTTMaHH,
npoaHann3npoBasLUUii 3THO-HaUMOHaNbHble

cocTaBnsawwme  «ThbicAYMU N 0ofHOM HOUM»,
nonaraeT, 4TO MCTOpWUW, B KOTOPbIX fobpble
oyxm 1 en B3aUMOLEWCTBYOT C Ye/NIOBEKOM,
B LenoM WMMeT MNepcuickoe  MPOUCXOXAeHUE
(npus. no: (Marzolph, 2004: 280)).

OcHoBHas YacTb

OcHoBHOI LieNbto [laHHOT 0
nccnefosaHmnsa ABNseTCA nposefeHne
MHTePTEKCTYyaslbHOrO aHanusa B cpaBHU-

TefIbHO-CONOCTaBUTEIbHOM acnekTe 0603Ha-
YeHUW |/ HauMmeHOBaHW  BONLWEBGHbLIX MNepco-
hyHKUNMA
nepcoHaxer B CKa304yHOM thonbKnope Ha

HaxXkein n creymdnyecKknx
MpaHcKuUX  A3blKax. B 3agadyy  uccnegoBaHuA
BXoAUT aHanns NWHTEPTEKCTYya/ibHbIX
3/1EMEHTOB, TOo4YeK cxoAcTtBa n pacxoxageHua
TEKCTOB, a TakKXXe onpepeneHne NHTEP-
TEeKCTya/lbHbIX CTpaTerMI‘?’t npu nepesoje.

MeToabl uccnefoBaHusa

,U,nﬂ peweHns NMNoCTaB/IeHHbIX 3afad
ncnonb3oBanucCb Takue MeToAbl ncecnepno-
BaHWUA, KakK OI'II/lcaTeanbIVI, CpaBHUTE/IbHO-
MCTOpMHECKMﬁ, COHOCTaBMTEHbeIﬁ, a TaKXe
3N1eMeHTbI KOMMNOHEHTHOTO, KOFHUTUBHOTO n
UCTOPUKO-KYNbTYPHOTO aHanusa. MeTopo-
Nornyeckyrw OCHOBY ncecnepoBaHnA

cocTtaBunn TeopeTu4vyeckKune NOoN0XeHUA,

chopmynuposaHHble B Tpygax B.A. Tponna wu

pa60Tax no TEOPETUYHECKUM Bonpocam
NWHTEPTEKCTY a/IbHOCTU.

ansa NNHTBUCTUYECKOTO aHannsa
npueieg4yeHbl 3TMMO/IOTMYECKWA n 3THO-
NIMHTBUCTUYECKNIA MeTOoAbl, ncnosib3dyemMmble B

paboTax TaKUX U3BECTHbIX YYEHbIX, KaK

B.H. TonopoB wn AOWN. 3SpgenbmaH. TeKcThl
n3yyalwTcA B 3THOJ/IMHIBUCTUYECKOM  acnekTe,
BbIABNAETCA KY/bTYPHO 3Havyumas neKcuka,

0603HaYeHuns ninnn onncaHus nepcoHaxei,
XapakTep nx hyHKUNMA, ycTaHaB/MBalTCA
3THONMUHIBUCTUYECKUNE n KY/NbTYpPHO-

NCTOPUYECKME NapameTpbl TEPMUHOMOTNN.
Martepuansl uccnefoBaHus
MaTtepunanom nccnefoBaHnA cnyxart

(PONLKMNOPHO-CKA304YHble  TEKCTbl  Ha  MPaHCKUX

A3blKax, nammpCcKmnx " Ta>KNKCKOM.

AHanusnpytoTca CKa30o4YHble TeKCThl,

3anmncaHHble B pasHbIX no BpeMeHMU "

COLMOKYNbTYPHOW cuTyaumm YyCNOBUAX. 3a

OCHOBY npu aHanuse B3ATa LWyrHaHckas

ckaska «Bogaper» (B[), TafXWKCKWe TeKCThI

Toli ke cKasku (AT), a TakKxe WX pycckue

nepesoAbl. Mbl

aHanusnpyem KN1lo4yeByro

NEKCUKy HanMeHoBaHWNA / 0603HaYeHMnA

I'IepCOHa)Kel‘/lI ITUX BOMILWEBHbIX CKa3okK n nx

(pyHKUMOHaNbHbIE 0CO6EHHOCTM. B aTom
CBA3N paccmaTpuBalTCca LONOTHUTENBbHO
LWYrHaHCKMne CKasKu, B 4YacTHOCTM

«MefBeXoHOK» B 3anucu N.W. 3apyburHa
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(CHM) w»n «PywTnk» B COBPEMEHHOW 3anucu
(NC, 2018) u oTAeNnbHble TeKCTbl Ha [pyrux
naMmupcKux A3blKax, K aHanunsy
npueeKarwTCcA 6enymrckme CKa3Ku

TypkmeHun B 3anucm  W.N. 3apybuHa (BC).

Csepx Toro, paccmaTpuBaeTcs pag
nammpcKux, TafKNKCKNX " NepcuACKnX
CKa3okK no pycckum nepesojam (CHM;
CArT). Csepx TOoro,npuBneKarTCA
nepesofbl paga BaXKHbIX B  acnekre
NHTEPTEKCTYaNIbHOCTH CKa3oK, a Takxe
npeuefeHTHble  TeKCTbl - «TbicA4a W OAHAa

Houb» 1 noama A.C. TlywkuHa «PycnaH wu
JTiogmnna. Mbl ncnonbsyem pycckune
nepesofbl

OAHOW CKa3Ku n3 cbopHmnka

«Tblcaya n ofiHa HO4Yb» - «cTopusa
uapessnya Axmega u  eu TMapu-BaHy» (no
lannaHa, 1896),

HypeHHaxap "

nepesoay A. «cTopus

LapeBHbl npeKpacHo
DKMHHUKM» (Mo nepesBogy K.W. Mapgptoca,
1903), a TakxXe aHrauiickuii nepesog P.d.
BeptoHa (1885). Kpome Toro, npuBnekawTcs
OTAeNbHble pycckue, MoOnAaBCKue,
GallKMPCKME W WHble CKa3KW CHXKETHOro Tuna
301.

Pe3ynbTaThl UccnefoBaHWA

LLIyrHaHCKUiA 1 TafXXKMKCKWA  BapuaHThbl
CKasKMu «Bopaper» 06befMHEHbI cucTemoin
obpasoB M  MOTMBOB, fleXawux B  OCHOBe

MWPONOHNMaHUA, XapakKTepHOro ansa ,D'aHHOI‘/JI

o6 HoCTH. 6] TecHoW CBA3N LYrHaHCKOWM
CKasKu c NepcuacKo-TagXXMKCKUM
(hONIbKNOPHBIM Kopnycom ropopsT
HanMMeHOoBaHUA BOJIWEOHbIX  MepCoHaXKe,  ux

npo3BaHMsa B TeKCTe No dyHKUUuU (,qle, nepu,
n3 posa nepwu, CTapyxa-060poTeHb) nnm
KN4YeBbIM  yepTaM  BHewHocTn  (CyLiecTBo-c-
nagb, (BcagHuk,) ogeTblli B YepHoe).

B uenoM B MpaHOA3bIYHbIX CKaskax BO
MHOXeCTBe npeAcTas/ieHbl Takue
CBEPXbECTECTBEHHbIE  MEPCOHaXMN, Kak  [IMBbl,

nepn (o6oux nonos), aAJIMaCTbl, pApaKoHHbI,

O>KWHHbI, pasHoro poga AeMOHnYeckune
cylLecTBa-060poTHY, npejcrasnsatome
NOTYCTOPOHHME CUNbI. MNHorpa yepThl,

XapakKTepHble ansa oAHOro n3 MI/ICbI/ILIECKI/IX

apyromy. B
NPaHCKOA Tpaguuumn ans npeBpaTuics co

cyuiecTB, npunucblBarTCA

BpeMeHeM B rnaBHOro npeactaBsnuTenA 3NbIX

cun, Bpaxae6HbIx Yesl0BEUECTBY, ero

ApeBHeNpaHCcKue aTpubyThl oKasanucb

CMa3aHbl, BKNKO4YUB NONONMHUTENbHbIE

XapaKTepuCcTuKm, M3Ha4vanbHO xapakTtepu-
3ylouiMe  AeMOHOB apabckoli  Tpaguuum,  Takux
Kak TYMb, [XXWUHH u WUPPUT (Marzolph, 2012:
24). C [pyroil  CTOPOHbI, TO >e  MOXHO
CKasaTb W 0 TaKoM nepcoHaxe, Kak [MEPU.
3T10T o06pas, Wu3HavYanbHO MpPeACTaBAAS  CUMbI
no6pa, cMecTunca K obpasy rpo3HOW
BOMWEGHNLUbI, & B CKa304YHOW MPaHOA3bIYHOWN
Tpaguumn obpen 4epTbl POKOBON  KpacaBuLibl
BEPHON B  N6BM M nomoratwlieli  repoto.
3HaMeHaTeNbHO B 3To cBA3N, yTo no
BEPOBaHUAM namupLes, npeacTaBuTenn
BonwebHoro mupa (Mepu, [OMBbI w  ap) -
«BEJINKUEY, «X035eBa», XUBYT B
napanfieflbHOM € HUMU MuUpe W© obMTalT B
3a6poLleHHbIX CTPOEHUAX n Ha neTHUX
nactéuuiax, BCTynas B KOHTAKT C 4Ye/l0BEKOM

(TuTBUHCKNIA, 1981: 93-100).
Uy aecHblin MOMOLLHMK
1 Mepu:

LleHTpansHoin  A3umn " MpaHa  pacnpocTpa-

Mo Bcemy pervoHy

HeHbl MOBepbA, CcBA3aHHble ¢ [MEPU (Napn) -
Kpacasuuamu, NOKPOBUTENLCTBYOLWUMN
3eMHOMY YenoBeKy, OoKasblBalLWNMHN emy

nomMmoLb n ojapanwmnmMmn ero cyacTbem n

6oratcTBaMu, BpaxAebHbIMM  TOMY, KTO  UX
oTBepraer. Mepwu yacTo ABNAOTCA
nepcoHakamm BOILWIEBOHbIX CKa3o0K. Ha
3anagHom Mamupe OHU BCTpeyaroTCA B
OCHOBHOM B CKa304HOM thonbkKaope
(CH: 16).

O603HauveHne B LWYrHaHCKOM TekcTe
CKasKu B4 OAHOWMEHHOIO0 nepcoHaxa

TepmuHom  MNEPU  ceefeHO K = MUHUMYMY (L.
pari ‘nepw, «kpacaBuua’ w3 *pari  ‘nepw’,
nepBoHavanbHO »~npeKpacHoe NOTYCTOPOHHEE
cyuiectso’, B ABecTe ,BefilbMa, KO/NAyHbA’, B
HapogaHoW Mudgonornm 6e3 oTpuuaTenbHOro
133)); nuuwb

oAHaXAabl cny>XaHKa yKas3sblBaeT, uTo reponHsA

oTTeHKa (d4enbmaH, 2009:
NPoOUCXOANT n3 poaa nepwm (ynotpebnsas
KOMMNO3UT, BK!'IIO‘-IaIOLLI'I/IVI 3Ty neKcemy: L.
parizod & sHaueHum ,nepu’ wuam M3 poga
nepn’ ). B TafkKWKCKOM TekCTe 06BACHeHUE
NMPOVNCXOXAEHWS  TepouHW, TOro 4YTOo OHa -
Aesywka-nepu (MApUayxTap) gaHo so
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BHYTPEHHEM KOMMEHTapuu, MOSICHEHUN K BONbLUMHCTBE MEePCUACKO-TAmKNKCKIX
TEKCTY, cpasy nocne BBELEHWS 3TOro CKas30K anB npeacraeTt Kak OrPOMHBIIA,
JelicTBytoLLEro nug; 0fHaKo no BCEMY CTPALLHbI, NOXMaTbIiA. OpHako
TEKCTY CKa3kuM OHa 0603HavaeTca M0 UMEHW. NPeACTaBNEHUST 0  HEUYUCTOW cune Yy  KuTenei
BTopoii pa3  JaHHbI  TepMUH  ynoTpebnseTcs, tOr0-BOCTOYHOIO TamKMKMCTaHa, 3anagHoro
Korga [Joyb  Wwaxa  O6bACHAET  IOHOWeE,  4TO Mamupa u ArHoba, rge 6bIM  3anucaHbl  HaWK
repOVHS - MEPU-BOUTENBHULA. CKa3KW, WHble, XOTs [AMB  TakkKe  BpaxaebeH
[eByLuKa-nepu B LaHHol CKasKe IEIvE VMeeT OrpOMHbIe pasMepbl,
MpeactaeT B 06NMKE  IOHOWMK, SIBASA  TUMWYHO ycTpaLlatoLLmii BUA " obnagaet
MY>KCKOIA npumMep MoBefEeHMSI. n B CBEPXbECTECTBEHHOW CUION.
WYFHAHCKOM, M B Ta[KMKCKOM  BapuaHTax B HaLLlei TamKNKCKOL CKasKe
CKasKm Haluna OTpavkeHue aKTVBHas MPOTUBHUK reposi HENocpesCTBEHHO Ha3BaH
YKU3HEHHas nosuums repouHu, O/IMLETBO- OVBOM. [lpM  3TOM OH  BbIAENsieTCs  CBOMMMU
psitoLLield YepThbl [EBbI-BOUTENbHULIbI " BHELUHMMM  XapaKTepucTMKamu, TaK Kak  Man
CBEPXbLECTECTBEHHOFO  cyllecTBa,  Nepu.  Takoe pocToMm " HoCUT ANVHHYHO 6opoay -
noBefeH e cTano BO3MOXXHO VUMEHHO «(cywectBo) ¢ nsgb, 6Gopoga B CTO  nageii».
Gnarogaps yKazaHHbIM unocTacsm Y6uTb  €ro  HenpocTo, Korga repoii  HaHocuT
nepcoHaxa, Tak Kak B naTpuapxaibHOM yaap, Xenas 0TCeYb emy rososy, OH
obLuecTBe noaaepXrBaeTCs TPaguLMOHHOE YMHOXaeTcst B KO/INYecTBe, yTo BOOGLLLE
COOTHOLLUEHWE B TMPOSIBMEHWM  MYXCKOrO U rosopsi  6Gonee  XapaKTepHO A1 [APAKOHOB,
YKEHCKOI0 Hauana. Mpw 3TOM B MMelLMX ceMb W Gonee ronoB. B o6pase
MPaHOA3bIYHBIX CKasKax MMeeTcs Hemaso 4VBa, BbIBELEHHOI0 B LaHHol CKa3Ke,
MPUMEPOB  KEHLUMH,  KOTOpble  MOTYT  CAYXWTb coyeTatoTcs MOTVBbI 310ro nyxa,
BblAatoLLMuUCS obpasuamu, a B MOTYCTOPOHHETO cylLecTBa 7z YenoBeYeCKue
K/1aCCUYECKOM NepcUACKOM 3MNYECKOM YepThbl. C OfHOIA CTOPOHBI, 3T0
npomn3BeaeHUM «LLlaxHame», roe CBEPXbLECTECTBEHHbIE  MPWEMbl  AvBa B Gopboe:
mpeacTaBfieHa  flereHgapHas  uctopus  TMepcuu «CBSI3bIBAHWE»  Teposi MO  pykam W Horam,
W ee GoraTblpeid, ee aBTop Pupgoycu BbiBen sIBMleHWe  NATMCOT  OWBOB M3 OfHOMO,  XKU3Hb
psa BblAatoLLyXcst YKEHCKMUX 06pas3os, rofloBbl  OTAENbHO OT  Tena, ee  CMOcOB6HOCTb
M3BECTHbIX  CBOEi aKTUBHO nosuumei B roBOpPUTb, 0COBEHHOCTY BO3ZelCTBIS KpoBU
obLLiecTBe. 3TOM0  CyLIeCTBA HA  OKPYXalwolime  MpeameThl,
YyaecHblli NPOTUBHUK obuWTaHVe [MBa B MOA3EMHOM MUpPe B  3aMKe
MpPOTUBHUKOM repost B CKaske bes BOpOT. C  apyroii CTOPOHBI, avBa
«Bogaper» BbICTynaeT CBEPXbECTECTBEHHbIN XapaKTepusyror BnonHe OyAHWYHBle
MepcoHax, o6uTaTens Mupa NHOTO, UeNOBEYECKME  KAuyecTBa, TaKWe KakK  [ep30CTb,
npuMeyaTe/ibHbIii CBOVMM BHELLIHUMU HKECTOKOCTb, MPOXXOP/MBOCTb. Kpowme Toro,
AaHHBIMW 1 0TYACTN XapaKTepoM MOBeJeHNS. OH 3aHMMaeTcA X03AACTBOM, Briafeet
2 [VB: B npaHosi3bIuHbIX CKasKax sToT cokposuwamu.  [ue  noxutn  pesywiky
MepcoHax, KaK npaswuso, BbICTyrNaeT B CeMb ner Aepxan ee B3anepTu,
OTpULATENbHOM  POMM,  XOTA  W3PEAKAa  MOXET OAHOBPEMEHHO obecrneumnsasn ee
0NLETBOPSATS " f06poe Hauano. B Heob6X0AVMMbIM U MPOSBAASA O Hell 3a60Ty2.
MpaHoA3bIYHOM cpoannope 6onbLue npl/l 3TOM BSaMMOAEVICTBMe NOKaJIbHbIX
BbICTYNaeT «3/10e» Hauano [WBa, YTO CBSA3aHO npocpuneit MepCoHaKeN B TeKcTe Z
c «Bpoaaummm CHOXETamu», HeraTMBHbIM 3M1EMEHTOB, 06LLMX [/19 BCeli MPaHCKOi
obpazom avsa B anunyecKoii nosme
«LlaxHame» duppoycw, roe onuvcaHbl 2 Cp. GenyKcKyto cKasKy, rae iMB My4aeT
HECKO/bKO LVBOB (Genblid, KpacHbIii " MOXWLLEHHYIO [EBYLLKY, TO OTAENSIET ee rofiosy oT
YEPHbIiA), BbICTynatoLue npoTuB MPaHCKUX Tena, TO «CKMafblBaeT BMECTe, BTOPUYHO UMTaeT

538) B 3aK/IMHaHne N aeByLIKY BHOBb [eNaeT Ye/I0BEKOM»

6oratbipeii (3aensmaH, 2005:
(BC 1932, 44).
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KynbTypbl, nmeet CNOXHble nepenneTeHns.
Mo npeAcTaBfeHNAaM Xutenem pernoHa
3anagHoro Mamupa wu  ArHo6a, [AUBbI  moryT
ObITb MOKPOBUTENSAMWU  OTAENbHbLIX fOAed  unu
Lenbix L,eX0BbIX 00BbefNHEHNHA, Hanpumep,
«Benas [Awe» (OeBM caden) wam  Babywka
(6nbn), nokpoeuTenbHuua npax  (dgenbMa,
2005: 536-537), UTO OTPaXKeHo 1 B
(ONbKMOPHBLIX  CcloXeTax. Bo MHormx cny4dasx
onucaHus  [MBOB B  cKaskax  COMAMXKeHbI c
onucaHusaMmn noen, CM., Hanpumep,
yKasaHue B BaxaHCKMX  CKaskax 4ucna u
BO3PacTHOM rpynnbi (,,cOpoK MONOLbIX
LVBOB’), coumnanbHoOro cTaTyca ansa
(,noBenutens  (wax) AWBOB’) WUAM  6bITOBbIX
nogpo6bHocTeli (,,B 9TOM KOTAe [AMB en nuwy’)
(MaxanuHa, 1975: 42, 44, 96).

3 «(CyLlecTBO pasmMepoM C) Nafb»:
DYHKLUMAM nonBy
nepcoHax B LWYrHaHCKOM TeKcTe CKasku B[

Co0TBeTCTBYHOLL NI no

npsamMo He HasBaH TaKOBbIM. [aHHbI
nepcoHax BblJenfAeTca Kak CBONMMU
BHELWHNMN XapaKTepucTukamm, Tak "
HavMeHOBaHueM, OCHOBaHHbIM Ha  onucaHuu
ero BHewHero Buga - «(CywecTtBo pasmepom

c) ofHy nagb» (Ak-Bagxab, #AB). 3710 -
CyLLLecTBO
ONVUHHBIMKM -~ ycaMu M 6OpoAoi,  MMeloWwuUMu

HEN3BECTHOr0 NPOUCXO0XAEHNA c
BO/MLWEGHYIO cuny. B CKaske  faetcs ero
onucaHue, TaK KaK pacCKasuuMkK 3aTpyjHsAeTcs
B onpegeneHunun ero NPONCXOXAEHNSA. 3T0T
oTpuuaTeNbHbI NepcoHax, Kak u [UB, XuseT
B MNOA3EMHOM 3amKe, Kyja BefeT BX0f 4epes
rny6okyto 6oraTtcTBamm,
noxuuiaeTt

newepy, Bnageer
MO04bIX feBYyLUEK. (0] ero
OTHOWEHUM K MWUPY WHOMY TOBOPAT, KakK ero
CBEPXbECTECTBEHHbIE CUMbI, Tak W TO, 4TO ero
fywa HaxoauTcsa  BHe Tena. B wyrHaHckom
TEKCTe, Kak " B TafKWKCKOM, 3TO CYLecTBO
HajeneHo pagom CBEPXbECTECTBEHHbIX
KayecTB, ero rosioBa, OTCeYeHHas OT Tena,
MOXeT aBuratbca wn rosoputb. Kak wn [VB
Taf)KMKCKOMN  CKa3kKuM, OHO HabpacbiBaeTca Ha
eqay, He
YHUYTOXaeT BCIO NPUIroTOBJ/IEHHYIO reposmmu

cunTanch c npUANYNAMM,
nuwy, BejeT  X03AWCTBO, BfajeeT  HemanbiM
yncnom  ckoTta, xpaHut 40 knwden ot 40
KOMHaT.

OnucaHHble B CKa3kKe BHeWHWe YepThl
No3BONAIT  MNPeAnoNoXUTb  BAWAHME Ha  Hall
nepcoHax fecTBytloLwero nmua OfjHOM n3
CKa3oK c6opHuMKa «ThbicAs4a U o0fHA HOYb», B
KOTOpOUi npuBegeH CXOAHbI BHELUHe
nepcoHax . B nepeBofe ckasku «McTtopus
uapesuya Axmega u  den  Mapu-baHy» no
TEeKCTY A. MannaHa, Luapesuyuy nopy4eHo
HaMTV  «[JMKOBWHHOFO  YesioBeKa» pPoCTOM B
nontopa Qyrta c 60opogo B MNATbAeCAT (yTOB,
HOCALLEero Ha MJ/eye >Kene3Hyl MosioCy BeCcOM
B NATbCOT (QYHTOB. 3TO o0oKasanca 6paT ero
XeHbl [apu-baHy (1896). B gpyrom paHHem
nepeeofile  3TOW  CKaskW, faHHbIA  NepcoHax
onucaH Kak «KapAUK-IXUHH - cTpax
COKPOBULLHULbI» repoviHm CKasKu, «OXKWHH
ocoboin nopogbl» Cc 6opogoii B Tpu  (yTa,
BbICOTOW B nontopa thyTa, ronoBsow
BE/IMUMHON C TynoBuwe W TAXeNoh Ay6uHON
Ha nnede (1903). B aHrauiickom nepesBoje
P.®. BeptoHa  (Burton, 1885)  oH HOCUT
nposgaHue  Llla66ap*. BHeWHOCTb  MepcoHaxa
B MepeBojax CKa3kuM B  LeNOM  COBMajaeT,
oTyacTM CxoAATca M ero  (QyHkuum - 6HpaTa
nnu NPUBANXKEHHOTO cTpaxa COKPOBULY
Mapwu BaHy, obeperatoLLero ee MHTepechl,

YHUUTOXas Hespyros CBOUM rpPo3HbIM
opyfauem.

B pyccKoMm napemMunonornyeckom
maTepuane npeAcTaB/ieHO Hemarno eAnHUL,
XapakTepusylLwmnx Bo3pacT, PpocT U  Hanuuue
LNUHHOA 6opoabl nnun yCOB. Ocob6eHHO
nogyepkuBaeTcs HEeCoOTBETCTBUE

MasieHbKOro pocTa n 601bLLINX pa3mepoB
6opogbl: «cam €  HOroTtok, a b6opoga ¢
NIOKOTOK», «CTapMYoK ¢ KyBLWWH, 6Gopoja ¢
apLWmnH», «<MY>XXUYOK C HOFOTOK, 60poja ¢

3 O 3HakoMCTBe HaceneHus 3anagHoro Mamupa
CO cKaskamMu «TbICAYa W OAHOM HOYWM», B
YaCTHOCTU AaHHOW CKa3KOWM, roBOPWUT, 3amnucaHHas
B 1952 r. B Vwkawwume T.H. MaxannHoli cKaska
«LapeBny  AmMag», ABAAIOWAACA ee  BOSIbHbIM
nsnoxxeHvem (CHIT, 1976).

4  Apa6. Ha6(6)yT. OcHoBaHVEM MpPO3BaHMS
MepcoHaXa B [aHHOW CKa3Ke, BEPOSITHO, MOC/YXWI0
NnepcuacKoe  HasBaHuWe  3TOM0  OPYXWs,  LUMPOKO
pacnpocTpaHeHHOro B MHAoMpaHckoMm Mwupe (Llallinap
OyKB. ,LUeCTU MepbeB’, ,pog 060eBOA  AYOGUHKM,
nanuubl’, pyc. LecTonep, 6yks. ,,LLeCTN NepbeB’).

HayU4Hblli pe3ynbTaT BOMNPOCHI TEOPETUUHECKOW N NPUKNALHOWN IMHIBUCTUKMN

RESEARCH RESULT THEORETICAL AND APPLIED LINGUISTICS



HayuHblIli pesynbTaT. Bonpocbl Teope TUYECKOW 1 NPUKNagHOoM NMHIBMCTUKN. T. 6, Ne3,2020. C. 112-126\
Research result. Theoretical and Applied Linguistics, 6 (3). 2020. P 112-126\

NIOKOTOK», «CaM C nNAfb, 60poga C JI0KOTb»

nap.

MepcoHaxw, CXOfHble no BHELIHEMY
BUAY W (QYHKUMAM C TepoeM Halleld CKasku,
NPUCYTCTBYIOT B TakKUX  PYCCKUX  CKasKax,
Kak, Hanpumep, «30pbKa, Beuopka "
MonyHouka» nnm «Tpun uapcTBa: MefHOoe,
cepebpsAHoe, 3010T0e» O cTapuke (/' MyXuKe)
«caM € HoroTb (MnuM ¢ 4YeTBepTb), 6Gopoja cC
NoKoTb» UM page Aapyrux (AdaHacbes, 1984).
MpeacTaBneHHbIN B pyCcCcKuUx HapoAHbIX
CKaskax «CTapuM4yoK cam C HOroTok, 6opoga c
NIOKOTOK», KakKk M B HaWWX WPaHOA3bIYHbIX
Tekcrax, obnafaet CBEPXbECTECTBEHHOA

cuno " oT/In4aeTcA HEHaCbITHOCTbLIO B
nuuie, noefad npefgHasHayYeHHy [N [epoes
eqy. bBnnsknii  nepcoHax onucaH B CKaskax
«MBaH-uapeeuy u Cam ¢ HoroTb 6opojga ¢
nokotTb» (tTun  301) u «Koxa MejBexba-unLo
yenosgeybe M Cam Cc HOrotok 6opojga ¢
NIOKOTOK» - «Cam c HOroTok-6opoga c
JIOKOTOK, a YyCbl CEMb YeTBepPTEN»
(yceyeHHbIW T™n 301) [BCMT: Ne15(22),
14(43)].

Mo pgaHHbIM A.B. Ko03bMUWHa, CXOAHbIM

CIOKeTHbI  Tun, npeAcTaBfieHHbIi B PYCCKOW

cKaske «Tpu nof3eMHbIX uapcTea»
(3athuKcupoBaHHbI B yKasaTene nog,
Homepom 301 A, B), ABnaeTca cambiM
NonysipHbIM B PYyCCKOli CKa3ouHO’

Tpagmunmn (Ko3bMWUH, 2006: 158-159), aToT

«BCEMUPHO pacnpocTpaHeHHbI M ClOXeT
npeacTasieH B BOCTOYHOCNaBAHCKOM
(0/IbKOPHOM maTepuarne 6onbLINM, yem
Kakoii-nn6o Lpyroi, KONMYEeCTBOM 3anuncen.
Pycckux BapuaHTOoB - 144 (M3 Hux 12 B
cbopHMKe  AcdhaHacbeBa), YyKpauHckmx - 58,
6enopycckux - 32,  <_> (JleisnoBa, 2019:

27). WmeHHO B pycckoli ckaske Tuna 301
B.H. Tonopos npegnonaran Hanun4vune
WHAOUPaHCKUX  napannenei, B  YacTHOCTM C
«Llax-Hame» dupgoycu (1995: 181).

Bnunskune Hawemy nepcoHaxy repou
ynomuHawTca B 12 apMAHCKUX CKasKax:
«YenoBeK-c-BepLLIOK-60poaa-c-Tpu-BepLl Ka»
(FynnakaH, 1979: 59), B 6alWKWpPCKUX, rge
BCTpeyaeTcs YyenoBekoobpasHoe CyLL,ecTBo -
[eMOHUNYECKU cTapuk «caM c BEpPLUOK,
6opoga Tbica4ya

BepLU KOB» (XalipHypoBa,

2013), w© B  MONAjaBCKMX, rfje CuUabl  31a
npeactaBnseT B CKaske «KpecTHUK  60XUIA»

«uyaunie MY>XMUOK-C-HOr0TOK-60poaa-c-
NIOKOTOK».
B npvBeAeHHOM psgy MOXHO

paccMmaTpunBaThb n CXO,U,HbII‘/JI BHELLHEe n no

yHKLUN nepcoHax, BblBeJeHHbIN y
A.C. MywkKnHa B nosme «PycnaH "
Nogmuna», rae HafeneHHbI «Ccunom
POKOBOII», 3aK/1II0YEHHOW B OrpOMHOIA

6opoge, M  CNOCOGHOCTbI  Mnepemew,arbcsa MO
BO3AYyXY «Kapna YepHoMOp» noxuwaet
MOMOAYI0  XeHy repos. Ha HenmocpeAcTBeHHoOe
ucnonb3osaHne  A.C. TIyWKWHbIM  3MNYeCKOi
cKkaskm o EpycnaHe JlasapeBu4ye  yKasblBaeT
CO3ByYMe WMeH rfnaBHbiXx repoeB. K Tomy e
M3BECTHO, 4YTO Ha CHXeT MN03Mbl  OKasanu
BNMSAHME MepcoHaXM KaK pPYyCCKMX CKasoK, Tak
M CcKasok «TbicA4a UM OAHOW  HO4YU», K
KoTopbiM  A.C. TyWKWH nNposaBaAsA  60MbLUOWA
nHTepec.

Mo coobpaxeHnam C.B. >XKapHUKOBOW,
YepHomop - nepcoHax pycckoii HapoAHO
MWGONO3ITMYECKOW  Tpaguuum, MoOr nNpuiiTm B
noamy A.C. TywknHa wn3 BOAWE6GHOW CKasKw,

nonas Typa W3 MVI(*)a unau snoca. B KadecTse

npoo6bpasa  CHOXETHOW CXeMbI «PycnaHa 1
Nogmunel» aBTop paccmaTpuBaet
OpPeBHENHANIACKUTA anoc «PamasiHa, rge

LEMOH  MOXWUWaeT XeHy reposi, nocine psja
ucnbiTaHWii  PamMa  HaxoguT  AeMoHa, Yy6usaet
ero 1 BoO3BpalllaeT CBOKW >keHy (PKapHuKoOBa,

2000: 129).

MockonbKy BOCTOYHbIE CIOXEThI
(vHpgonpaHcKoro nnu apabckoro
NPOUCXOXAEHUSA) TeCcHO nepenseTeHbl "
TPYAHO BblY/IEHUMbI, MHOrune obpasbl "
TEPMUHBI CMeLlaHbl, 4yTo 0CO6eHHO APKO
BblpaXaeTcs B NepeBojax.

Tak, BO thpaHLy3CKOM n3gaHum
K. Mapgptoca CKasku «cTopusa

uapesnya Axmesa un  den TMapu-BaHy» un ee
pycCKOM repeBoje MNoj HasBaHuem «VicTopus
LLapeBHbI HypeHHaxap n npexKpacHoi
OKVHHUM»  (1903) nNO  OTHOWEHWID K  nepu
Mapu-bBaHy  ynoTpebnsetca  apabCcKuil  TepMuH
IOKUHH(MS); B
nepeBofax 3TOW  CKa3KW  [AaHHbIA  nepcoHax

COBPEMEHHbIX PYCCKNX

HasblBaeTcs eeil UM BoNLWEBHULLEN.
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MepcoHax, CXOAHbIA c ee 6patom,
kBanupuumpyetcsa Kak «KapINK-I>KNHH».

B HaLwnx MPaHoA3bIYHbIX CKasKax
faHHoe JeicTBytouee nmuyo nony4vaet

oTpuuartenbHble  4epTbl U (BYHKUUU, CXOfHble
c AuvBOM, a ero o6pa3 cpgBuraetcs B
HeraTMBHY 06nacTh.

4 Crapyxa-060p0oTeHb:
MoanpurKaLmm

Mpumepom
CHOXKETHOro Tuna paccmart-
puBaemMoil CKa3Ku, £ABNASeTCA BBeAeHWE HOBOrO
CBA3aHHOIO c

nepcoHaxa, MECTHbIMU

BEPOBAHMAMW, 4UTO NpuaaeT CcKaske 0CO6bIi

NoKanbHbIN KONopuT. Takoii [ONONHU-
TenbHOW nnocTacbio «4yfecHoro
NPOTUBHUKA» BbiCcTynaeT 3/10KO3HEHHaA
cTapyxa nnu cTapyxa-o6opoTeHb. Mo
3amMeyaHuto A3, PoseHtenbs, «obpas
NIyKaBOW  cTapyxu» - OAWMH U3  «HaubBonee
nonNynspHbIX nepcoHaxkemn CpefiHeBEKOBOA

nepcuackon nutepaTypbl» B uUenom (1956: 7).
OHa MOXeT HasblBaTbCA MPOCTO CTapyxoin (L.
kampir) wau  umeTs  ocoboe  0603HaueHuUe.
OfHuM ns3 HUX ABnaeTca alMacCThl (B
namupckux  ssbikax  almasti  ‘banTacTuueckoe
cywectso’, T. anMm/6acTn  ‘to  xe’, pyc.
anbacTblil, nobacTblid, anbacT(a) (Ctebnun-
KameHckuid, 1999: 80) unu Begbma-

o6opoTeHs (w. almastizan, 6yks. ,anmacTbi-
almasti-kampir, 6YKB.
' anMacTbl-cTapyxa’s).

XKeHWwmHa’ nnun
Beabma-060poTeHb
nog BUAOM cTapyxu nsobpaxeHa B
LYrHaHCKOW CKaske «MeaBeXOHOK» (CHMN:
74-84); aHanornyHblii BapuaHT npepcTassieH
B /INTepaTypHOM  MepefioXXeHUn  6AU3KOA  no
CIOXeTy cKaskum «PywTuk» (MC, 2018: 4-28).
B FOPHbIX pervoHax LleHTpanbHoli As3nn
nmeetca HemMarsno pacckasos 0 nofjo6HbIX
nepcoHa)ax. A ptoH6epr 3anucan
MYHIKAHCKYI0  OGbIZIMUKY O BCTpeYe 4YenoBeKa
c a/IMaCThl, roe rosopuTcA, yTo ecnu
OCTPUYL 3TOMY CYLLeCTBYy BO/MOCbI, TO OHO He
MOXeT MOKWHYTb 4YenoBeKa, KOTOpbIli cpenan
3To (1972: 144-145). B JaHHOM cnydae,
TepMuHbl  &IMaCTbl wn  KWHH B TekcTe
ynotpe6nsawTca Kak CUHOHUMBI. 3101

NnepcoHaX MOXXHO CONOCTaBUTb C pAAOM

5 Cp. Anmay3 Kamnbip Y36eKCKUX CKa30K C HOCOM-

KPHOYKOM, 10OXMaTbIMW BO/10CaMW, KOCT/IABbIMU pyKamMun
C XKeNIe3HbIMUN KOIrTAMMN.

CpaHTaCTI/I‘-IECKI/IX cyuiecTts coceaHUX nnn

KyNbTYpHO  3HAYUMbIX  PervoHOB,  Hanpumep,

o CYLLECTBOM, npescTaBneHHbIM B
KXOBapCKOM thonbknope MHayKyLwa, -
halmasti ‘HebecHas co6aka, BpeaALLas
HOBOPOXAEHHbIM’ (CtebnnH-KameHCKURA,
1999: 81) n ¢ MudonornyecKnmMm

nepcoHaxamu BnvxHero BocToka -

accupuiickum [eMOHOM Jlamawty (Knumos,
dpenbmad, 1979).

Opyroii TEPMUH, NPUHATbI A ans
0603HayeHunA 060pOTHA, - a>KunHa
,»CYLLLECTBO, nofcTeperatoLyee NYTHWUKOB, B
obpase cTapyxu’. B npunamMmmpckKnx
TaKUKOA3bIYHbIX  palioHax - 370  obpocliee
LwepcTbio n npuHUMatoLLLee pasnnyHble
06nnybsa ManeHbKoe yenosekoobpasHoe
cywecteo (Kucnsakos, 1989: 254);
coobLecTeo af>KuHa BO3rnaBnsieT

npeaBoauTEeNb, «CTapWwWii», OH OfeT B 4epHoe
M HoCUT cegyt 6opoagy (Mypogos, 1975: 98).

[OaHHbIl nepcoHax 3aukcnpoBaH y
nammpckmx Hapogos W.U. 3apy6buHbim (1960)
" AA. Bo6pUHCKNM (1908), a Takxe
N3BeCTeH y y36eKoB depraHbl "
TamkukuctaHa.

O6a cywectsa U3gaBHa  W3BeCTHbl B
faHHOM pernoxHe " nmverT poncnamckoe
MPOUCXOX/EHNE, nx yepThl HepeaKo
cmewmnatoTca. Mpu  atom B o6pase apKUHA
o6HapyXunBalTCA  NO3fjHellLne  HACNOEHUs  3a
cyeT KOHTamuHauum ¢ ob6pasom [DKWHHA u
HafoXeHna paga 6onee Mo3AHMNX yeprT,
npucywmux  ucnamy. CuuTtaeTcs, UTO TEePMUH
afPKNHa ectb @{opmMa MHOXECTBEHHOro 4ucna
oT apabckoro [XKWHH. BHewHWd 061MK 3TOro

cyliecTBa: He60NbLOM POCT, OrpoMHas
rono.a, KOMHa BCK/IOKOYEHHbIX BO/OC
YKEHCKUNX ocobei " cefas 6opoga "

BonwebHaas  cuna  «cTapwux»  Bbi3blBAOT B
namatn obpas Kapavka-gKuMHHa 13 «TbicAYM
W OfHOW Houum». C [pyron CTOPOHbI, Takwue
YepThbl Kak 4eps3ocTb, HeBEeXecTBO "
NpoXop/anBocTb 060pOTHA B o6pase cTapyxu
CONMMXalT 3Ty DKeHCKYl peanusauuto ¢ $AB
U3 cKaskun «Bogaper».

3aknoueHne

B MPaHOA3bIYHOM CKa304yHOM

thonbknope LleHTpanbHol A3nun (B 4aCcTHOCTM
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namMmunpcKnx " TaPKUKCKNX cKasKax)
npeAcTaBeHbl thaHTacTuyeckume cyliecTBa,
oTpaxatume Mugonorunyeckme 7]
pennrnosHble npeAcTtaBneHus paga
MPaHOA3bIYHbIX HAPOLOB.

Ha OCHOBe NpoBefEeHHOr0 aHanusa

BbISIB/IEHO, YTO:

- n3yyaemble MEPCOHaXW  CBA3AHbl C
nepcosi3bl4HON (TagXXMKOA3bIYHOW) onb-
K/I0pHOWA Tpaguumnei n npuwnm B
pervoHanbHble W fIOKallbHble TpaguLunM  4epes
Hee. CaMmOO6bLITHOCTb  MepcoOHaxein U  oOT/AUYa-
owmne  MX  YepTbl U PYHKUUM  MNO3BOASAIOT
NpeAnoNoXnNTb  KOHTaMWHauuil € pervoHasb-
HO-N10KaNbHbIMU nepcoHaxamm naMmpcKoro
M rOPHO-TaXXMKCKOro NaHTeoHa;

- pBa nepcoHaxa (Mepu, [AMB) wupoko
pacnpocTpaHeHbl B npounsBefeHnsAx

NPaHOoA3bIYHOTO CKa304HOro thonbKnopa
LleHTpanbHoW Asunm u WpaHa, Hapsgy € 3TuMm
B TeKcTax Ha NamMUpPCKUX, Taf)KMKCKOM MU
6ey>KCKOM A3blKax OHMU UMerT
camMO6bliTHbIE  YepTbl, CBA3aHHble C PervoHoOM
pacnpocTpaHeHuns;

- chepa
«cTapyxa-o6opoTeHb»  (@IMacTbl) cessaHa co

aelicteus nepcoHaxa

CKa304HoM Tpaauumen BCEro pervoHa
LieHTpanbHoW Asun, BK/IlOYas ropHble
pervoHbl. aT0T nepcoHax nveer TUno-
nornyeckue  napannenm ¢ MUMOSIOTUYECKUMMU
nepcoHaxamn BnaumxHero Boctoka w©n [lMamupo-
MTMHAYKYLLCKOro peruoHa;

- cthepa  fedicTBMS  ABYX  ApYrux

nepcoHaxeii - CyllecTBo-c-nsAgb M cTapyxa-
o6opoTeHb  (@IPKMHA)  ceAsaHa ¢ 6onee
OrpaHnyeHHbIM 4nciom NPaHOA3bIYHbIX

CKa3oK pervoHos TagXnkncraHa n
AdraHuctaHa. [TMpu  3ToM nocnefHuii  TepMuH
KOHTaMWHMUpPOBaH c apabckum TEPMUHOM
O>XKWHH, npegcTtaBneHHbIM B MEPCUACKUX W B
LLe/IOM MPaHOoA3bIYHbIX CKa3Kax;

- nepcoHax  CyuliecTBo-c-nafb  UMeeT
TUMosornyeckmue  napansenu C  nepcoHaxamwu
OfjHO/ N3 cKa3oK «TbicAY4a W OfHOW HOUU» U
noambl A.C. TlywkuHa «Pycnan wu Jliogmuna»
" nmeet pag CXOXAEeHWN c repoem
WHAMWACKOM  3anunyeckoW noambl «PamasiHa», a
Takxe nepcoHa)kamu pyccKux, apMAHCKUX,

MongaBCKUX n 6aLu KWPCKNX CKa30K;

- BBeAeHNE HOBOTO nepcoHaxa, HOBO
YepTobl nnun HOBOTO 0603HauYeHuns nepcoHaxa
ABNAeTCA

3PPEKTUBHBLIM TBOPYECKUM

npmemom noBecTBOBaHUSA npu co3faHum
(YONBbKIOPHOr0 NPON3BEAEHUS.

CokpatyeHus

pyc. - pycckui

T. - TASXXUKCKUI

LW. - WYrHaHCKWN

VICTOYHUKMK

AT - AdcoHa™on ToAMKA (TamXUKCKue
ckaskn) [/ coct. P. AmoHoB, [. O6ugos; OTB.
peg. A. PaxumoB. [ywaH6e: [JoHuw, 2008.
(Ha Tagx. a3.)

BEC - bBenymxckue ckKaskum /[ cobpaHHble
n.n. 3apy6uHbIM. Tpyabl MH-Ta
BoctokoBegeHuas AH CCCP. 1V. JleHuHrpag:
n3g-s0 AH CCCP, 1932.

BA - JoabixygoeBa  J1.P.  Bonwe6Has
cKaska «Bopgaper» B  MpaHCKOM  (onbKaope
LieHTpanbHOW  A3uM:  TeKCThl M CTpyKTypa
nosectBoBaHua. 1 // PopgHoii a3blk. M., 2020.
1. C. 66-84.

BCMr - Benunkopycckue CKasku
Mepmcko  ry6epHun | cbopHuk [A.K. 3ene-
HWHa. 1908-1954 URL: https://www.you-

books.com/book/D-K-Zelenin/Velikorusskie-
Skazki-Permskoj-Gubernii (zata o6paweHus
21.06.2020).

NcTopua Lapesuya Axmega 7 then
Mapu-baHy 1 Thbicaya " ofHa HOYb.
Apabckue ckasku  3HameHuTOol  Lllexepesafbl /
nepesefeHo ¢ nepc. A. [onaHgom. T. 1-3. 4

n3g. M.: M3faHne KHUronpogasLa
C.N. NeyxnHa, 1896. T. 1.
NcTopusa LapeBHbl HypeHHaxap "

npekpacHom  [XKWHHUKM [/ TeicA4a W OfHa

HOYb. Apabckue pasckasbl LLlaxpasafgbl.
MepBbIi  MONHBIA pyc. nNepeBof MO  M3[AHUIO
XK., Mapapyca € NOACH. MNpuUMeYaHUaMu U
HOBENLLINMU mnn-mu. T, 1-4. cne, 1902-
1903.

MmcC, 2018 - Tlamupckue CKaskuM Ha
wectn Asblkax / cocT. Epanu Bepgos, peg.
. PusBoHwoesa. Xopor, 2018.

CNrT - CKasku ©  NeredHabl  rOpHbIX
Tapkukos. CocT., nep. € TagK. U KOMMEHT.

A.3. PoseHthenbf 1 H.IM. PbI4KOBOW.
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